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Obiskovalec nasega gledali$¢a po vojni ima vso moZnost v svo-
jem  spominu pru'lcd:m pot CeSkega pxsatcl)a Franti¥ka Langerja,
kolikor se kaZe v njegovi dramski tvorbi. Najprej nas je cpozori!
nase s svojo sveze humorno in lahko socialno poudarjeno komedijo
»Kamela skozi uho fivanke«, ki ima do danes izmed vseh njegovik
odrskih del najtrajnejsi uspc.h Nato je nastopil s psiholotko pro-
blemari¢no dramo »Periferijac, ki je nastala pod vplivom Dosto-
jevskega, Tolston in kasnejdih ruskih pisateljev. memn pa mu
j¢c dala snov fe za naslednjo igro, za novodobno romanti¢no kome-
dijo »Izpreobrnitev Ferda PiStore« s tipi¢nimi povojnimi motivi,
kakor sta brezposelnost in »Armada spasa«. V zadnjih letih pred
izbruhom nove svetovne vojne pa je izrodil Langer javnosti pozna-
ne leginarsko dramo »Konjeni¥ka patrulja« in »Stevilko 72«. Vsa ta
dela je uprizorila drama, ki je povojna leta uvriéala v svoj reper-
toar ¢im ved del nove &etke dramatike, ki se je v novi drZavi tako
bogato razcvela.

Z nizom navedenih del in pa z igro »Grand hotel Nevada« je
Langerjeva dramatika nemara izérpana, kajti njegove igre »Dim z
Irake«, ki so jo pred dvema lctoma obetali éeski listi, ni bilo mo-
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gofe pri nas dobiti, ker morda niti izfla ni, niti ni bila igrana.
Nagel pogled preko teh del in njithovih osrednjih svojstev razodeva
pisateljsko naravo dramartika FrantiSka Langerja na svojevrsten na-
¢in. Razliénost snovi in pa mirna, ¢etudi kday pa kdaj ironina al
patetiéna stvarnost obdelave, ki je vedne dobro premisljena in od-
tchtano usmerjena v odrsko udinkovitost, ga kaZeta kot knjiZevnika,
ki v svojem delu ni intimen, ki se ne izpoveduje in ki je popolno
nasprotje znanemu Lvropskcmu pisatelju, ki je o svojem pisateljstvu
dejal, da ni niti enega dela napisal zaradi tega, ker bi mu bila pritla
poed roko dobra in udinkovita snov. Langer je pisec dobrih, obeta-
jo¢ih snovi, ki jih ne i¥¢e in ne izbira po zahtevi napetosti, ki jih
ustvarja uv];cn;e s svojo problematiko v ¢loveskih dusah, ne izbira
jih, da bi s tujimi usodami pokazal skrito vsebino svojega notra-
njega zivljenja.

Dobrodosla mu je vsaka snov, ki jo je mogoce na odru uéinkovito
in frapantno pokazati. Zakaj v odrski tehniki je mojster in temeljito
pozna vse zakone, po katerih se siva Zivljenjska snov na odru lahko
pretvarja v zanimive igre. Nekoliko manj zanesljiv kot v tem éisto
teatralnem clementu je Langer pri tehtanju in sodbi ¢loveskih redi,
redi &ovedkega srca. To je bilo opaziti pri moralno zelo komplici-
rani »Periferiji«, pa tudi pri »Konjenitki patrulji«, kjer je Langer-
jev teatralni in kombinacijski dar uéinkovitosti na ljubo gnal legi-
jonarsko junatko nepopustljivest predaled. Ti dve znadilnosti do-
loéata njegovo pisateljsko fiziognomijo, obraz bistrega, zanimivega
pisatelja, pisatelia - kombinatorja in spretnega odrskega maga, ki
nu manjka samo preproste stvari, da bi se nam s svojim delom iz-
povedal in nas tako pritegnil $e s srcem in z vsem svojim ¢loveSkim
bitjem.

Stevilka 72. je zanj tipi¢no delo. To je drama kaznjenke, ki nosi
na svoji rami Stevilko 72. Kdo je ta Zenska in v éem je njena dra-
ma? Zenska je prebila v kaznilnici osemnajst let, in sicer po ne-
dolZncm, brez krivde. Kdo in kako je izvréil umor, zaradi katerega
je obsojena, se na odru pojasni. Toda presedeti v jedi po nedolZnem
osemnajst let je sicer strahota, ni pa drama. Njena resniéna drama
tedi ni v tem, da je odsedela to kazen namenoma in hote, da bi
redila &loveka, ki je ubil njenega propalega moza. Tragika njene
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Zrtve postane jasna Sele v trenutku, ko se ji v jedi nenadoma in za hip
odpro odi, da se je Zrtvovala v zmoti, v zablodi, da se je ji pri
tem dejanju veliko usodneje in odlodilneje primerilo isto, kakor ta-
krat, ko je sklepala zvezo z ubitim mo¥em. Ta Zenska pravi nekie
o scbi, da je »slifala besede, ki niso bile izgovorjene, in da je &utila
poljub, ki ji ni bil dan«. In za te neizgovorjene besede ter nespre-
jeti poljub je dala svoje Zivljenje. Dala ga je za motkega, o katerem
i~ mislila, da je ubil iz ljubezni do nje, nenadoma pa se preprida, da
se je motila.

Ta Zenska zivi, se zrtvuje za — utvaro, za sanje, za nekaj, za kar
je Zivel in se Zrtvoval oroZni vitez iz Manche. Seveda je ustvara dva-
insedemdesetke prava Zenska sanja, hrepenenje po ljubezni. Toda v
tem ni razlike, paé pa je razlika v tem, da se don Kihot ne zave nikoli,
dvainsedemdesetka pa na koncu svoje Zrtve, ko je vse Zivljenje za-
pravljeno in izgubljeno, za hip spozna in se zave, da je bila Zrtev
nesmiselna in da je svoje Zivljenje zavrgla. To je resniéna drama;
ta Zenska je globoko bedna v svojem razodaranju in obupu, resni¢no
tragiéna. Ta trenutzk je jedro in osrednji vozel njene drame. Raz-
redi in odredi ga Yele ¢arovnitka roka nekoga, ki zna brati v &o-
velkem srcu in Ziveti tuja zivljenja kakor svoje.

V drami te svoje donkihotske Zenske je Langer s pogumnim in
drznim prijemom pokazal dve tehniéni novosti. Postavil je sredi¥de
In prelom vsega dramskega in dramatiénega dogajanja tik pred
konec in vrhu tega je ustvaril dramo, ki kot drama ne obsega ne-
kega velikega izreza iz %ivljenja, marve¢ prav za prav en sam tre-
nutek, ta hip prebujenja v resniénost, razodaranja in nove vere. Do-
vrdil je svoj artistiéni cksperiment zanimivo in prepriéevalno, brez
fkode za udinkovitost. Umetnitko in &¢lovetko pa je izpolnil nelahko
nalogo: pokazal je mod ljubezni in nosilko te neizprosne sile —
zensko v njeni prvobitni preprostosti. Njegova dvainsedemdesetka
j¢ vsa prezeta s to modjo in z neskonéno zejo po vzajemnosti. 'V
tem svojem nagonu je slepa za vso resniénost, za vse socialne mej-
nike, da, celo za zakone &lovednosti. Zeja po ljubezni je smisel vsega
njenega zivljenja in ni je zapreke, ki bi jo mogla zadrZati, ki bi ji
mogla ubraniti dosedi smoter. In vendar ni ni¢ neéistega, umazanega
v tem hrepenenju. Nekaj preprosto ¢loveskega je v nji, nekaj, kar
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razkriva vso bednost ¢lovetke kreature, — samo Zelja in potreba
po topli ¢loveski blizini. Ta potreba doZivlja dramo v »Stevilki 72«
in je njeno pretresljivo bistvo.

]. Vidmar.

Fr. Langer: Stevilka 72

Nekaj let za Capkom se je pojavil na elkih odrih Langer. S
$V0jo vcseloxgro »Kamela skozi uho $ivanke« je osvojil vse odre
srednje Evrope in njegovo ime je imelo odtlej v gledalitkem svetu
dober zvok. Kako tudi ne! Saj je vsako novo delo izpod njegovega
peresa prineslo v teater senzacijo, nekai posebnega in prav gotovo
apartnega. — Le poglejmo malo njegovo produkcijo. V »Periferijic
pokaZe zanimivega ubijalca proti svoji volji, Francija, katerega pede
in grize vest vse dotlej, dokler ne spreyme kazni za svojo krivdo . ..
a prej mora umoriti Se drugega. »Izpreobrnitev Pistorja«, »Konje-
niska patrola«, »Grand hotel Nevada« — vsa ta dela imajo pecat
teatralnosti in so gotovo zanimiva za igralce in za publiko. Prav
tako kakor Capek ima svojevrstne in nenavadne motive, éeprav jih
i¢e Capek v utopiji (»RUR«, »1z Zivljenja zuzelk«, »Bela bolezen«),
dodim je Langru sodobnost bli%ja... Vendar je njegova sodobnost
pokazana na prav izrednih sludajih in dogodkih. ..

*

Preden zastavi avtor pero in sprozi dramo, se je zgodilo nekako
to: otrok velikega mesta, héerka iz dobre hife, z dobro vzgojo, go-
gospodi¢na Marta, se zagleda v starejiega Cloveka. Ta ¢lovek impo-
nira s sVojo zunananjostjo, nastopom in postane za Marto, ki zna
igrati na klavir, ki obvlada slovnico in jezike — postane prva njena
ljubezen in s tem njena usoda... Marta je brez dvoma é&lovek z
veliko sréno kulturo, zato podleze tudi hitreje brutalni okolici . . .
Nima modi, morda niti volje zapustiti moZa, ki ji je kot prvi osvojil
srce — njegova zakonska Zena postane... Tu priéne njena zmota.
Ta &ovek niti z daleka ne odgovarja v resnici onemu idealnemu
liku moZa, ki si ga je predstavljalo lepo, inteligentno in mlado
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dekle... Podlez in propalica je in celo korak pred oltar je bil
zanj samo trezen radun ... Slepar, goljuf, kvartopirec in prevarant
— wse to je njegov poklic, ki se ne stradi niti pred tem, biti zvodnik
svoje lastne Zene... Vse to spozna Marta, ko je Ze gospa... A
$e tedaj, 2e po tolikih grenkih izkudnjah, ne izgubi nade, maj¢kane
vere, Ces: zdaj je hudo, a ko se prilike izpremene, ko bo spet za-
sluzek, takrat bo spet vse lepo in dobro... Marta je %ena, ki ljubi,
in ker ljubi, odpudéa. ..
Tu se izkaZe, da je vse zaman...

*

Tu pri¢ne igrokaz o $tevilki 72, zaprti v kaznilnici radi uboja
na dvajset let jefe... Marta, zavrzeno in ugneteno bitje, prezivlja
poleg svojega moza pekel. Pa se pojavi naenkrat &lovek, ki spozna
njeno gorje in hladnokrvno, morda celo z veseljem kaznuje. Ubije
moza, ki muéi in tepta in zlorablja vrednega ¢loveka, lastne
Zeno ... Zavestno stori to in pa z namenom nositi vse posledice.
Kazen, prognanstvo, jefo... A usoda hode drugade in sodidée Marti
ne veruje, ker govori glavna prida proti njej: zenska, ki je prva
ljubila njenega mo¥a, ki mu je prva odkrila tajne strasti, skriv-
nosti objema Zenskih rok... Tako je Marta obsojena po nedolZ-
nem, kajti pravi krivec je izginil, a prida je neizprosno maicée-
valna... Zena proti Zeni... »Poftena Zena«, proti zlodinski. ..

*

V jedi prestane Marta vse gorje, ki ga more doZiveti &ovek, ki
je obsojen po nedolznem. Vsa sredstva poizkula, da bi utekla iz
tch muk in celo pred samomorom se ne ustavi. A ¢lovetka praviénost
hode biti vdasih neizprosna in njena podoba, zapeéatena s paragrafi,
j¢ neomajna. ..

Zatele se skrufen Clovek k besedi. .. Napide igro, ki verno po-
daja ves potek dejanja o zlodinu. To naj doka¥e njeno nedol¥nost . . .
Odigra se pred izbranim, povabljenim obéinstvom premiera avtorice
Stev. 72, tisotkrat razmifljana bridkost celice ¥tev. 72... Tudi to
pot zaman ... Ampak zgodi se...

*
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Zgodi se, da je v isti kaznilnici ujet tudi oni, ki jo je redil po-
lipa — zlodinskega soproga, a jo pustil neprostovolino in nevede
v jedi... Zdaj po osemnajstih letih. Ko je igra kondana, plane in
razodene, da je bilo vse drugade... Igralci - jetniki povzamejo spet
svoje vloge in pojavi se nova podoba, pravilnej$a, a vendar ne Se
popolnoma jasna... Kajti Zivljenje je vlasih skopo in marsikomu
je dano, da doZivlja njegovo srce cudovite bajke in lepote, jezik
pa je okoren in ne ve povedati nifesar...

B

Za mene je v tem najvedji moment Langerjevega dela... Zdi se
mi, da se je strela s tem edinim trenutkom povzpel spet zelo, zelo
visoko ... Vse ne velja ni¢... namifljeno Zivljenje, resniéno prav
tako ne... priti mora oni, ki Zivi od tujih besed in tujih doZivetij
— priti mora genijalen igralec, da redi in raztolmadi jecljajo¢im po-
slednjo resnico.. .

W

Ne vem zakaj, a kadar imam opravka z Langerjem, se ne mo-
rem otresti nedesa prav poscbnega, ¢esar bi tudi zagovarjati ne znal.
Njegove drame mi prav jasno in zgovorno prikazujejo, da je avtor
Slovan. Saj ni na njih dejansko prav nidesar takega, da bi pridalo
in potrjalo to impresijo... A vendar je nckaj, kar govori glasno
za to, da je Langer dobro in temeljito prebiral enega najvedjih slo-
vanskih pisateljev - dudesloveev, Dostojevskega ... To naj ne velja
kot primerjanje, samo to bi rad dejal, da si je Langer dodobra
ogledal dule velikega Rusa, v njihovem snovanju in nehanju... In
potem je stopil v sodobnost, v teater. Teater obvlada mojstrsko in
zna posludalca privezati s snovijo in pa s karakterizacijo oseb. ..

Morda je vse skup hladen radun — nié ne dé, raun zanima...

V tej igri ima Langer par posebno prijetnih mest za gledali$kega
dioveka. Pozna ga in ceni ga. Zato mu bodi prav posebna hvala.

Ost.
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Dvajset let Narodnega gledalis¢a v Mariboru

Z uprizoritvijo tretje slovenske izvirne drame, Kreftovih »Celj-
skih grofove, odpraznuje nocoj mariborsko Narodno gledalidée
dvajsetletnico svojega obstoja in dela, ki se je pridelo 27. septembra,
leta 1919. V tem dasu so ga vodili trije upravniki, in sicer do 1. av-
gusta 1921. Hinko Nudié, ki je sedaj ¢lan drame v Zagrebu, do
15. marca 1922. sedanji ¢lan Narodnega gledalis¢a v Ljubljani Valo
Bratina, od tega datuma do danadnjega dne pa sedanji njegov uprav-
nik dr. Radovan Brendic.

Kulturna naloga Narodnega gledalid¢a v Mariboru je bila in je
dvojna. Vriti poslanstvo, kakrino ima kulturen zavod kot tak in
pa Se nalogo visoke kulturne ustanove na nadi skrajni severni meji.
Obch dolznosti so se vodstva tega gledaliS¢a ves Cas zavedala in so
ju lzpo]mcv1la z resnim in literarno pomembnim repertoarjem ter
lzva)amcm in pa s poscbno pozornostjo za slovensko ter jugoslovan-
sko izvirno dramsko produkcijo. S to svojo smerjo je mariborsko
gledalid¢e dvigalo pri svojem obéinstvu kulturno raven in hkratu 7
njo njegovo narodno zavest, s ¢imer je znatno pomagalo pri razvoju
prvotne mariborske ljudske mase v zavedno, organi¢no enoto.

Med temeljnimi pogoji za obstoj mariborskega gledali§¢a navaja

Snuderl v predlanskem gledaliskem listu prav to preobrazbo
prebivalstva v eno telo in izvaja: »Maribor je bil tedaj (po pre-
vratu) od vsech vetrov nametan konglomerat na$ih ljudi iz vse Slo-
venije, zlasti iz Primoria, in so bile razlike v miselnosti, v navadah,
v vsakdanjem Zivljenju tako velike, da o kaki enotnosti ni bilo
sledu ... Za uspch gledalié¢a je bilo treba, da se ves ta kongomerat
uredi, spravi v sklad, se sesede in dobi skupno miselnost in enako
gledanje.« Gotovo je to pogoj za uspch gledali$¢a, a rudi hkratu
ucinek te kulturne ustanove. Ce je danes nekdanji mariborski
zivelj do neke meje uu;m v skladno enoto, ki je zavedno nafa
in z naSo kulturo preZeta, je to gotovo veliko po Laslugn Narodnega
gledalidéa v M:mbnru, kucrcga sedanjemu vodstvu in (‘,l'm%tvu ob
tej obletnici iskreno Cestitamo in se mu zahvaljujemo, tako v imenu
umetnosti, ki ji sluzimo tudi mi, kakor v imenu nafe narodne
skupnosti.
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Jubilej Branka Gavelle

Jutri, 4. tega meseca, se bo vrdila v zagrebskem gledalid¢u jubi-
lejna predstava v podastitev petindvajsetletnice odrskega delovanija
dr-ja Branka Gavelle. Ljubljanskemu ob¢instvu ni treba jubilanta
prcdstwliati, predstavil se mu je sam kot reziser vrste uspelih pred-
stav na na$em dramskem in opernem odru. Kot rcznserla odlnkumo
dr-ja Gavello znadilna svo;stva vseh velikih reziserjev: Siroka iz-
obrazba, globok literarni ¢ut, prefinjen sceniéni in igralsko psiho-
lotki smisel in modan, sugestiven vpliv na igralca. Skupnost teh da-
rov ga je naredila za nedvomno prvega reziserja na slovansker:
jugu in mu dala mozZnost, uveljaviti se tudi v inozemstvu. Doma je
plodno deloval tako med Hrvati, kakor med Srbi, Bolgari in
Slovenci.

Na nasem odru je izvedel lepo Stevilo rezij, ki so se odlikovale
po_ blesteci svetskosti in zanesljivo zluSéeni in zgrajeni dr'lmatsl\l li-
niji. S svojim prihodom in delom je mahoma dvignil nivo nase gle-
daliske umetnosti, dvignil v proizvajajo¢ih samozavest in njihovi
stvarniski fantaziji odprl nove razglede. Njegov sijajni primer je za
vselej onemogodil marsikaj zastarelega in nedognanega. Njegov vpliv
je v nado odrsko tvornost zarezal tako globoko, da ga moramo $teti
med graditelje nasega gledalis¢a. Kot takemu mu ob njegovi petin-
uvalsctlctmm z ljubeznijo, hvnlunost)o in priznanjem od vsega srca
C(Stltam().

J. Vidmar

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledalis¢a v Ljubljani. Predstavnik
Oton Zupan&ié. Urednik: Josip Vidmar. Za upravo: Karel Mahkota. Tiskarna
Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani.
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